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VisioBraille — mit anderen Augen sehen

Wir fihren die Produkte der BAUM Retec AG weiter!

Die Fa. VisioBraille GmbH ist tiberzeugt von den Bildschirmlesegeraten
der VISIO-Familie, den VARIO-Braillezeilen und Poet Vorlesegeraten!

Bestarkt durch die Gberwéltigenden positiven Reaktionen der Kunden
und Distributoren hat VisioBraille beschlossen, die Produkte der
ehemaligen Fa. BAUM Retec AG weiter zu produzieren und auch den
Service sicher zu stellen.

Auf dieser Basis werden den Nutzerinnen und Nutzer zuktinftig auch
neuentwickelte Gerate zur Verfigung stehen.

Mit diesen innovativen Hilfsmitteln wollen wir die Einschrankungen
blinder und sehbehinderter Menschen bestmdglich ausgleichen, Ihre Un-
abhangigkeit starken und Hilfestellung geben, auf dem Weg in einen
selbstandig gestalteten Alltag.

Dieses Ziel wird erreicht, durch unser hohes Engagement in der Entwick-
lung hochwertiger Produkte, durch langjédhrige Erfahrung in diesem
Bereich, durch exzellentes Know-how und bewahrte Kompetenz unter
Zuhilfenahme modernster Technologien, die die Lebensqualitat unserer
Kunden deutlich spirbar verbessern.

Ergonomie, Design und Qualitat der in Deutschland entwickelten und
produzierten Produkte erfullen héchste Anspriiche.

Sowohl im privaten Bereich, als auch in Ausbildung und Beruf kdnnen
Sie durch die Verwendung unserer hochwertigen Produkte Barrieren
abbauen, und lhren Erfolg weiter vorantreiben.
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1 Uber dieses Handbuch

Vielen Dank, dass Sie sich fur das Visio 500 von VisioBraille entschieden
haben.

Das Visio 500 ist ein hoch qualitatives Bildschirmlesegerat ,Made in Ger-
many*, das Sie fur viele Jahre verlasslich begleiten wird. Dieses Hand-
buch enthalt alle Informationen, die Sie benétigen um Ihr neues Gerét
bedienen zu kdnnen. Es wendet sich an alle Anwender und/oder Ser-
vice-Dienstleister mit Details zur Bedienung des Visio 500.

Das Handbuch ist Bestandteil des Gerates. Lesen Sie es aufmerksam
durch, es enthéalt wichtige Hinweise zur Bedienung und Sicherheit. Be-
wahren Sie es immer griffbereit in der Nahe des Geréates auf.

Es wurden alle Anstrengungen unternommen, um sicherzustellen, dass
die in dieser Anleitung enthaltenen Informationen zum Zeitpunkt der Her-
ausgabe korrekt sind. Weder die VisioBraille GmbH noch ihre Vertreter
haften fur Fehler oder Weglassungen. Es wird keine Haftung fur Scha-
den aus dem Gebrauch der hierin enthaltenen Informationen tbernom-
men.

Copyright © 2020 VisioBraille GmbH, Omaritzer-Stralie 4c,

D - 07745 Jena, Deutschland. Alle Rechte vorbehalten. Kein Teil dieser
Veroffentlichung darf ohne vorherige schriftiche Genehmigung seitens
der VisioBraille GmbH vervielfaltigt oder in beliebiger Form bzw. mit be-
liebigen Mitteln weitergegeben, in einer Datenbank oder einem Suchsys-
tem gespeichert werden.

Lizenzen und Markenzeichen

Alle Lizenzen und Markenzeichen sind Eigentum ihrer jeweiligen Recht-
einhaber.

Uber dieses Handbuch 5



2 Uber Visio 500

Visio 500 ist das neue professionelle Full HD Bildschirmlesegerat fur
Menschen mit Sehbehinderung. Der Hauptfokus der Entwicklung war,
den Arbeitsplatz nach ergonomischen Gesichtspunkten zu optimieren
und eine einfache, intuitive Bedienung zu gewahrleisten.

Mit seinem reflexarmen 22" Bildschirm, einem 30-fachen optischen
Zoom und 1,1- bis 55-facher VergrofRerung liefert Visio 500 gestochen
scharfe und kontrastreiche Bilder. Das Visio 500 zeichnet sich durch mo-
dernste Technik, modernes Design und hoéchste Verarbeitungsqualitat
"Made in Germany" aus.

M\h

Der Bildschirm kann in weiten Grenzen optimal in H6he, Neigung und
Leseabstand eingestellt werden.

Eine weitere Besonderheit ist der neu entwickelte Lesetisch.

Ubliche Lesetische ("Kreuztische") benétigen zur Bewegung des Lese-
guts eine Grundflache von 4 DIN A4 Blattern auf dem Schreibtisch. Beim
Visio 500 wird der Tisch nur noch in eine Richtung — horizontal — bewegt,
in der anderen Richtung wird statt des Lesegutes die Kamera elektrisch
bewegt, um z. B. eine neue Zeile zu lesen. Dadurch kann vor dem Lese-
tisch problemlos eine PC-Tastatur platziert werden.

Zusatzlich wurde eine leichte Dampfung in den Lesetisch eingebaut. Sie

erleichtert besonders bei hohen Vergrol3erungen den Leerfluss durch
eine gleichméafige Bewegung des Tisches.

Uber Visio 500 6



3 Vor dem ersten Einschalten

Bitte lesen Sie die Sicherheitshinweise am Ende dieses Handbuches
und tberprufen Sie den Lieferumfang auf Richtigkeit.

Das Kapitel ,Erste Schritte“ beinhaltet wichtige Informationen zum Auf-
bau und Anschluss des Geréates und gibt Ihnen Tipps zum Verrtcken o-
der Transportieren.

Danach ist das Handbuch so strukturiert, dass es Ihnen Schritt flr Schritt
die Bedienung des Visio 500 erklart. Sie sollten es vor der ersten Benut-
zung des Gerats vollstandig lesen. Halten Sie sich dabei an die Reihen-
folge der Kapitel und flihren Sie alle Erklarungen direkt in der Praxis
durch.

3.1 Lieferumfang

= 1 Visio 500 Bildschirmlesegerét
= 1 Netzteil mit Netzkabel

= 1 Bedienungsanleitung

= 1 Reinigungstuch

Vor dem ersten Einschalten 7



4 Erste Schritte

Dieses Kapitel erklart die Schritte zum Aufbau des Visio 500 und die be-
triebsbereite Einrichtung.

Zusatzlich erklart es, wie Sie das Visio 500 in die Transportstellung ver-
setzen, wenn Sie es beispielsweise an einem anderen Platz einsetzen
wollen.

Hinweis:

Bitte verrticken, verschieben und heben Sie das Visio 500 nie am
Kreuztisch. Greifen Sie immer an den verriegelten Monitorarmen. Das
Visio 500 kann sonst Schaden nehmen.

Am besten so... oder auch so.

Erste Schritte 8



4.1 Auspacken des Gerats

Stellen Sie den Karton des Visio 500 vor sich auf den Boden, so dass die
groRere Flache des Kartons nach oben zeigt und sie die Beschriftung
des Kartons lesen kdnnen.

Offnen Sie den Karton und entfernen Sie das schiitzende Verpackungs-
material.

Um das Visio 500 aus der Packung zu heben, fassen Sie das Gerat von
der Rickseite aus an den verriegelten Monitorarmen. Fassen Sie die
Monitorarme dabei sehr nahe der Gelenke am Rumpf des Geréates an.

Stellen Sie das Geréat auf einem Tisch ab und drehen sie es so, dass der
Monitor nach vorne auf dem Tisch steht. Der Abstand zwischen vorderer
Lesetischkante und Tischkante sollte etwa 30 cm sein.

Erste Schritte 9



Nun muss die Transportsicherung gel6st
. werden. Diese sperrt die Monitorarme, um

AL

das Gerat an diesen hochheben zu kénnen.
Um sie zu l6sen, missen Sie die Monitor-
arme leicht unterhalb der waagrechten Posi-
tion bringen. Sie kbnnen hierzu leicht auf
den Monitorrahmen dricken.

Danach betétigen Sie den Hebel der Trans-
portverriegelung. Dieser befindet sich auf
der Ruckseite des Geréates, von hinten gese-
hen an der rechten Seite. Der Schalter muss
dabei von der Aul3enkante weg zur Mitte des
Gerates bewegt werden.

Nun schliel3en Sie das Visio 500 mit dem
beiliegenden externen Netzteil an eine
Steckdose an. Das Netzteil ist universell
fur eine Netzspannung von 100 bis 250
Volt bei 50-60 Herz ausgelegt.

-

Der Monitor liegt noch flach auf den Armen auf. Nun schalten Sie das Vi-
sio 500 an. Der Einschalter ist der linke Schalter des Bedienteils, das
sich am unteren Rand des Monitors befindet.

Erste Schritte 10



Richten Sie nun den Monitor auf. Das Kippen des Monitors ist bewusst
etwas schwergangig, er soll sich nicht einfach verstellen. Er sollte nun
mit dem Bildschirm zu Ihnen zeigen.

Losen Sie die Monitorarmbrem-
sen, indem Sie die grol3en
Griffschalter an der Rlckseite des
Gerats betatigen und den Monitor
zu sich nach vorne ziehen. Dies
ist notwendig damit die Kamera
ausreichend Platz hat um aufge-
richtet zu werden.

Im nachsten Schritt richten Sie
den Kameraarm auf. Dieser liegt
bisher flach auf dem Lesetisch.
Wenn Sie ihn hochheben, wird er
7% an einem Punkt einrasten und
= sich nicht mehr nach unten dru-

D o

A0 f cken lassen. Die Kamera kénnen
| % Sie in die Senkrechte stellen, sie
= N |asst sich relativ leicht am Kame-

raarm drehen.

Jetzt bringen Sie den Monitor in die richtige Lese-Position. Dazu betéti-
gen Sie erneut den grof3eren ovalen Schalter der Griffschalter auf der
Ruckseite des Monitors und schieben die Monitorarme etwas zurtick und
stellen eine Hohe ein, bei der Sie sitzend, leicht nach unten auf den Mo-
nitor schauen.

Erste Schritte 11



Nun muss noch die Kamera in die richtige
Position gefahren werden. Hierzu gibt es
auf beiden Seiten des Monitors, oberhalb
des ovalen Schalters der Monitorarmverrie-
gelung, zwei Taster zum Steuern der Ka-
mera. Der obere Taster fahrt die Kamera
| von lhnen weg. Der untere zu lhnen. Betati-
o r gen Sie je nach Position der Kamera den
- N entsprechenden Taster bis die Kamera
schrag nach vorne auf die Kante des Lese-
tischs zeigt.

4.2  Positionierung

Bisher war das Visio 500 nur provisorisch positioniert. Das Visio 500 soll
SO positioniert sein, dass der ganz nach vorne ausgezogene Lesetisch
blindig mit der Tischkante abschliel3t.

Im Auslieferungszustand ist der Lesetisch gebremst. Um diese Bremse
zu l6sen, missen Sie den Hebel, der sich am vorderen Ende des Lese-
tischs befindet, nach links bewegen. Der Lesetisch sollte jetzt in alle
Richtungen frei beweglich sein und Sie kdnnen testen, ob das Visio 500
optimal platziert ist.

Ziehen Sie den Lesetisch ganz nach vorne aus. Wenn er tber die Tisch-
kante hinausragt, missen Sie die Position korrigieren.

Hinweis:

Bitte bewegen Sie das Visio 500 nur durch Anheben an den verriegel-
ten Monitorarmen. Wenn Sie das Visio 500 Lesetisch anheben oder
verschieben, kann es Schaden nehmen! Bitte beachten Sie die Bilder
auf Seite 8!

Schieben Sie den Lesetisch wieder nach hinten und betétigen die
Bremse. Der Hebel an der vorderen Kante des Kreuztischs muss dazu
nach rechts zeigen.

Erste Schritte 12



Dricken Sie nun die Monitorarme wieder leicht unterhalb der waagrech-
ten Position und schieben Sie den Schalter, der die Monitorarme verrie-
gelt nach auf3en. Wenn sie jetzt die Monitorarme anheben, sind sie in
der waagrechten Position nach oben fixiert. Jetzt kbnnen Sie das Gerat
entsprechen anheben um es optimal zu positionieren.

AnschlieRend 6ffnen Sie die Verriegelung der Monitorarme wieder. Auch
hier sollten Sie darauf achten, die Monitorarme leicht unterhalb der

waagrechten Position zu drticken. Danach 6ffnen Sie wieder die Bremse
des Lesetisches mit dem Hebel an dessen vorderen Ende.

Das Visio 500 ist nun betriebsbereit.

Wenn Sie das Geréat einmal wieder Einpacken méchten, finden Sie die
Anleitung dazu in Kapitel 18.1.

Erste Schritte 13



5 Lernen Sie lhr neues Visio 500 kennen

Das Visio 500 ist nun ausgepackt und befindet sich richtig positioniert vor
Ihnen auf dem Tisch. Im Folgenden werden jetzt die logischen Schritte
beschrieben, um die Funktionen des Gerates kennenzulernen.

Schalten Sie zuerst das Gerat ein. Der Einschalter befindet sich ganz
links an der Bedieneinheit. Diese ist unterhalb des Monitors angebracht.
Driucken Sie den Einschalter etwa eine Sekunde lang, um das Geréat ein-
zuschalten. Sobald die Beleuchtung angeht, kbnnen Sie den Schalter
loslassen.

Zum Ausschalten von Visio 500 miussen Sie den Einschalter langer als
eine Sekunde dricken. So wird verhindert, dass Sie das Gerat durch
eine kurze unabsichtliche Bertihrung des Schalters ausschalten.

Falls Sie einmal vergessen Ihr Gerat auszuschalten, ist es mit einem
Energiesparmodus ausgestattet. Das Gerat schaltet nach 30 Minuten
Nichtbenutzung in den Energiesparmodus. Hierbei werden die Kamera-
beleuchtung und der Monitor ausgeschalten. Sie erhalten kurz vor dem
Wechsel in den Standbymodus eine Meldung auf dem Display. Nach
weiteren zwei Stunden Nichtbenutzung schaltet sich das Gerét vollstan-
dig ab. (Erst ab Firmware V.24) Der Standby-Modus kann durch Driicken
und Halten der AF-Taste aktiviert und deaktiviert werden. (Erst ab Firm-
ware V.25)

Uben Sie das Ein- und Ausschalten einige Male, lassen Sie das Gerat
dann fur die nachsten Schritte eingeschaltet.

Legen Sie nun ein Lesegut unter das Gerat. Wir empfehlen ein farbiges

Prospekt oder ahnliches. Lesen Sie nacheinander die folgenden Kapitel,
um alle Funktionen des Gerats zu verstehen und Ihr Gerat bedienen zu

konnen.

Nur so kbnnen wir erreichen, dass das Visio 500 Sie an lhrem privaten
oder geschaftlichen Arbeitsplatz optimal unterstitzen kann.

Lernen Sie lhr neues Visio 500 kennen 14



6 Einstellen des Monitors

Passen Sie zuerst den Bildschirm des Visio 500 an |hre persénlichen An-
forderungen an. Der Bildschirm des Visio 500 ist in Hohe, Neigung und
Leseabstand einstellbar.

(eigun ~ N

~9
A

Hoéhe

l Leseabstandl
I

Um den Leseabstand und die H6he des Moni-
tors anzupassen, muss er ,entriegelt® werden.
Die L6sung der elektrischen Bremsen erfolgt |
durch Griffschalter auf der Ruckseite des Moni- |
tors. Diese sind auf beiden Seiten angebracht.

Um Sie zu greifen, fassen Sie seitlich um den |
Monitor. In der unteren Halfte befinden sich je-
weils drei Tasten. Die grol3ere, langlich ovale
Taste betatigt die Bremsen des Monitorarms.
Um den Monitor zu verandern, muss diese
Taste gedrtckt gehalten werde. Es genligt wenn
Sie die Taste auf einer Seite des Monitors be-
nutzen. Sobald die Tasten des Griffschalters
losgelassen werden, sind die Bremsen wieder
aktiv. Dies ist deutlich horbar.

Die Neigung des Monitors lasst sich ohne das Losen der mechanischen
Bremsen vornehmen. Kippen Sie den Monitor, in dem Sie den Bildschirm
mit beiden Handen seitlich greifen und nach vorne oder hinten kippen.

Einstellen des Monitors 15



7 Einstellen der Kamerapositionen

Die Kamera des Visio 500 kann in unterschiedliche Positionen bewegt
werden. Dieses Kapitel erklart woflr die unterschiedlichen Positionen der
Kamera eingesetzt werden und wie Sie sie einstellen.

Spiegelstellung

= Die Leseposition ist die normale Position, wenn Sie den Lesetisch in
freiem XY-Modus verwenden. Die Kamera zeigt hierbei leicht schréag
nach vorne. Die dadurch entstehende Verzerrung des Bildes wird von
dem Gerat automatisch korrigiert.

= Die Schreibposition wird verwendet um beispielsweise Formulare aus-
zufullen oder generell um unter dem Gerét zu schreiben oder einen
Gegenstand zu betrachten. Die Kamera zeigt hierbei senkrecht auf
den Lesetisch.

= In der Spiegelposition zeigt die Kamera auf den Betrachter. Wenn Sie
in der Spieleposition die Tasten zur Kamerabewegung langer dru-
cken, kdnnen Sie die Kamera fein nach oben und unten steuern.

= Wenn Sie das Visio 500 im Kraftsensormodus betreiben, kommt eine
weitere Kameraposition hinzu, die die Kamera auf den obersten Be-
reich des Blattes steuert.

Einstellen der Kamerapositionen 16



Die Kamerapositionen werden von der Kamera
automatisch mit Hilfe eines Motors abgefahren.
Um dies zu steuern, betatigen Sie die zwei klei-
neren Tasten auf der Ruckseite des Monitors
durch einen kurzen Druck. Sie befinden sich an
den Griffschaltern, oberhalb des Schalters, der
die Bremsen der Monitorarme 6ffnet. Greifen Sie
auch hier seitlich um den Monitor, bis sie die
Tasten fuhlen. Die obere Taste steuert nach hin-
ten, die untere Taste nach vorne.

Die Positionen werden nacheinander angefah-
ren und Sie steuern mit den Tasten auf der
Ruckseite des Monitors eine Position zurtick
oder nach vorne.

Spiegel- Lese- Schreib-
stellung position position

Briefkopf-
position

Nur im Kraft-
sensormodus

Um nun die Funktionen der Bedientasten kennen zu lernen, emp-
fiehlt es sich die Lesestellung zu wahlen. Die Kamera zeigt hier
leicht schrag nach vorne auf die Kante des Lesetischs.

Einstellen der Kamerapositionen

17



8 Der klassische Lesetischmodus

Das Visio 500 kann grundsétzlich auf

zwei unterschiedliche Arten verwendet —

werden: Als ,normales” Bildschirmle-

segerat mit frei beweglichem Kreuz- Schweiz

tisch und mit vertikal festgestelltem ] |
Lesetisch, der sich nur noch horizontal Ein Jahr nach der |
bewegen lasst. Betrachten wir zu- tive noch keine LO'\'

nachst den frei beweglichen Lesetisch
(Kreuztisch), wie er bei klassischen
Bildschirmlesegeréten Ublich ist. Der
Tisch kann nach links, rechts, vorne
und hinten frei bewegt werden um alle
Bereiche eines Blattes erfassen zu kbnnen. Zusatzlich kann die Bremse
am der Vorderseite eingesetzt werden, um den Lesetisch festzustellen o-
der anzubremsen.

Um diesen Modus zu verwenden,
muss der Wahlhebel zum Festle-
gen des Kreuztischmodus nach
oben zeigen. Der Wahlhebel befin-
det sich auf der, wenn man vor
dem Gerat sitzt, linken Seite. Die
nachfolgende Darstellung verdeut-
licht seine Lage und die zu wah-
lende Position.

.

Nun koénnen Sie den Kreuztisch mit den Handen frei nach links, rechts,
vorne und hinten bewegen, um die richtige Stelle lhrer Leseunterlage zu
finden und sich beim Lesen durch das Blatt zu bewegen.

Die Bremse wird mit dem Hebel an der Vorderseite des Kreuztisches
eingestellt. Steht der Hebel ganz links, ist der Tisch frei beweglich. In der
Mitte wird nur die Bewegung nach vorn und hinten gebremst, ganz
rechts ist der Tisch festgestellt.

Wir empfehlen diesen Modus, um sich mit den Funktionen der Be-
dienelemente vertraut zu machen.

Der klassische Lesetischmodus 18



9 Zuschaltbare Dampfer

Der neu entwickelte Lesetisch des Visio 500 ist mit einer zuschaltbaren
"Dampfung" ausgerustet. Eine Dampfung setzt der Bewegung einen Wi-
derstand entgegen. Je schneller man bewegt, desto starker wirkt sich die
Dampfung aus. Da man praktisch gegen einen Widerstand drickt, flhrt
dies zu einer besonders gleichférmigen Bewegung und zu einem konti-
nuierlichen Lesefluss.

Das Gerat besitzt eine Dampfung in horizontaler und vertikaler Richtung.
Das Verschieben des Lesetisches in Leserichtung erfolgt von rechts
nach links, die Bewegung zurtick an den Anfang der néchsten Zeile
sollte schnell erfolgen kdnnen. Deshalb wirkt die horizontale Dampfung
nur in einer Richtung, der Leserichtung.

In der Regel wird die Wahl der Dampfung nach den personlichen Vorlie-
ben einmal getroffen und dann beibehalten. Deshalb liegen die Schalter
etwas versteckt unterhalb der Leseplatte des Lesetischs auf der rechten
und linken Seite. Der Schalter fir die horizontale Dampfung befindet sich
auf der linken Seite des Kreuztischs, der Schalter fur die vertikale Damp-
fung auf der rechten.

Die Schalter haben zwei Ein-
stellpunkte. Dreht man den
Schalter nach links in die 9-Uhr-
Stellung, ist die Dampfung de-
aktiviert. Dreht man den Schal-
ter um 180 Grad nach rechts
auf die 3-Uhr-Stellung, wird die
Dampfung aktiviert.

Testen Sie, wie Sie mit den beiden Dampfungen arbeiten kénnen und
wahlen Sie die fur Sie optimale Konfiguration.

Hinweis:
Wenn Sie das Gerét tber einen langeren Zeitraum nicht benutzen,
empfiehlt es sich, die Dampfer zu deaktivieren.

Zuschaltbare Dampfer 19



10 Die Bedientasten und deren Funktionen

10.1 Ubersicht der Bedientasten

-1
—‘rvm : “.'v

AN S P IMINTT

Lassen Sie uns nun die Tasten an der Bedieneinheit kennenlernen. Zu
Beginn finden Sie eine Kurzbeschreibung der einzelnen Tasten, bevor
anschlielend Schritt fUr Schritt deren Einsatz erklart wird.

Einschalter

Etwa 1 Sekunde drticken (bis Beleuchtung angeht) zum
Einschalten des Gerétes.

Lang driicken zum Ausschalten.

Autofokus

Schaltet um zwischen Autofokus ein und aus.
Autofokus ein hat immer ein scharfes Bild.

Autofokus aus beim Erstellen handschriftlicher Notizen.

Bildoptimierung

Schaltet zwischen den 5 Bildoptimierungsstufen um. Ver-
bessert die Bildqualitéat bei schwierigen Vorlagen.

Mit der Bildoptimierungs-Taste kbnnen Sie auch durch
langes Driicken die Beleuchtung ein- und ausschalten.
Bei reflektierendem Lesematerial kann dies vorteilhaft
sein.

Zoom / Vergrol3erung
Drehung nach rechts erhoht die Vergréf3erung,

Drehung nach links verringert sie.
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Ein Druck auf den Regler blendet zuerst die Leselinie ein,
danach den Lesevorhang und wechselt schlief3lich wie-
der auf das reine Kamerabild.

Bild

zum Betrachten von Bildern oder Dokumenten in Echtfar-
ben. Auch empfohlen zum Lesen von Vorlagen schlech-
ter Druckqualitat und zum Schreiben.

Falls ein PC angeschlossen ist, zurtickschalten auf Ka-
merabild.

Text-Invertierung

Verwenden Sie den Textmodus zum Lesen. Der Kontrast
wird stark erhoht, so dass Sie entspannter lesen kénnen.
Driucken Sie die Taste nochmals, um Vordergrundfarbe
und Hintergrundfarbe umzukehren.

Falschfarben

Im Textmodus: Driicken Sie diese Taste um zwischen
den 7 Falschfarbdarstellungen zu wéhlen (die Text-Taste
kehrt Vordergrund und Hintergrund um).

In Echtfarben: Einstellung der Farbtemperatur (Warm-
weil3, Neutral, Kaltweil3)

Wenn ein PC angeschlossen ist: Umschalten zwischen
Bildschirmteilungsoptionen und PC-Bild.

Linker Schieberegler
Verandert bei eingeblendeter Leselinie deren Position

Rechter Schieberegler

Verandert bei eingeblendetem Lesevorhang dessen
Grolie.

Bei aktivierter Bildschirmteilung kann das Teilungsver-
haltnis angepasst werden.

i1

Eine ausfihrliche Beschreibung der Tastenfunktionen bei Anschluss ei-
nes PCs finden Sie im Kapitel ,Das Visio 500 als PC Arbeitsplatz®.
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10.2 Allgemeine Anwendung

Nachdem Sie bereits gelernt haben, wie Sie Visio 500 optimal auf Ihrem
Schreibtisch positionieren und Hohe, Neigung und Abstand zum Bild-
schirm einstellen, schalten Sie das Visio 500 nun zum ersten Mal ein, um
damit zu arbeiten.

Die Bedieneinheit befindet sich direkt unter dem Bildschirm. Sie hat nur
sechs Tasten, einen Drehregler und zwei Schieberegler.

Der Einschalter o] ist die ganz linke Taste. Ein kurzer Druck schaltet
das Visio 500 ein. Sobald die Beleuchtung an geht, kbnnen Sie die Taste
loslassen. Der Monitor zeigt einen Startbildschirm und nach wenigen Se-
kunden das vergrof3erte Bild der Vorlage.

Zum Ausschalten driicken Sie den Einschalter t— :

kunde. So wird verhindert, dass Sie Visio 500 bei einer versehentlichen
Beriihrung des Schalters ausschalten. Lassen Sie Visio 500 im Folgen-
den bitte eingeschaltet.

Legen Sie nun ein Lesegut unter das Gerat. Wir empfehlen ein farbiges
Prospekt oder ahnliches.

Um die Vorlage auszurichten kbnnen Sie sie gegen die hintere Kante
des Lesetisches schieben.

In der Mitte der Bedieneinheit befindet sich ein runder Drehknopf, der
Zoom- oder VergrofRerungsregler, mit dem Sie die VergrofR3erung ein-
stellen. Drehen im Uhrzeigersinn erhdht die Vergr63erung, Drehung ge-
gen den Uhrzeigersinn verringert sie. Drehen Sie den Zoomregler nun
gegen den Uhrzeigersinn bis zum Anschlag auf minimale Vergrél3erung.

Wenn Sie den Zoom- oder VergroRerungsregler gedrickt halten, wird die
VergréRerung auf die Grundeinstellung verringert um einen Uberblick
uber die Seite gewinnen zu kdnnen. Lassen Sie den Drehregler wieder
los, fahrt die Kamera zuriick in die urspriingliche Vergrof3erungsstufe.
(Ab Firmware V.23)
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Die in der minimalen Vergré3erung sichtbare Randabschattung ist durch
die Optik bedingt. Sie ist in der Echtfarben Darstellung weniger auffallig
und verschwindet bei h6herer Vergrol3erung.

Die minimale VergroRerungsstufe dient weniger dem Lesen als vielmehr
der Ubersicht Uber die Vorlage. So kénnen Sie leichter die Stelle finden,
die Sie sich vergrél3ert anschauen mochten.

Dricken Sie nun die Bild-Taste direkt rechts neben dem Zoomreg-
ler. Das Driicken der Bild-Taste schaltet die Echtfarbdarstellung, also
den Bildmodus von Visio 500 ein. Diese Einstellung ist ideal zum Be-
trachten von Fotos, sie dient aber auch zum Lesen von Vorlagen von
schlechter Druckqualitat und ist hilfreich beim Schreiben unter dem Ge-
rat. Sie sehen alle Farben und Grauwerte in natirlicher Darstellung.

Falls Sie auf dem Monitor den Bildschirm eines mit dem Visio 500 ver-
bundenen PCs sehen, schalten Sie mit der Bild-Taste auf das Kamera-
bild zuruck.

Verschieben Sie die Vorlage nun so, dass Sie eines der Bilder der Vor-
lage sehen. Wenn das Bild zu klein ist, kbnnen Sie die Vergrél3erung
durch Drehen des Zoomreglers im Uhrzeigersinn erhhen. Wenn Sie
sich auf der Vorlage “verirrt” haben, weil Sie versehentlich die Vorlage
verschoben haben, drehen Sie den Zoomregler gegen den Uhrzeiger-
sinn auf eine kleinere VergréRerung, suchen in dieser Ubersicht wieder
die richtige Position und vergréf3ern das Bild dann wieder.

Visio 500 merkt sich tbrigens die von Ihnen gewahlte Einstellung auch
nach dem Ausschalten.

Nun haben Sie schon eine Menge Uber Ihr neues Visio 500 gelernt, las-
sen Sie uns nun einen Text lesen.

Bewegen Sie die Vorlage an eine Stelle, an der Sie einen zusammen-
hangenden Text finden.

Dricken Sie nun die Text-Taste B rechts neben der Bild-Taste. Nun
wird die Vorlage mit erh6htem Kontrast und in nur zwei Falschfarben
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dargestellt. Dricken Sie nochmals auf die Text-Taste, um Vordergrund-
farbe und Hintergrundfarbe zu tauschen. Drlcken Sie die Text-Taste ei-
nige Male, um sich mit den Anderungen der Darstellung vertraut zu
machen und wechseln Sie auch zwischen Bilddarstellung und Textdar-
stellung hin und her.

Erkennen Sie den Unterschied? Im Textmodus erscheint die Schrift viel
klarer und kontrastreicher, im Bildmodus sehen Sie alle Farben und
Grauwerte.

Falls Sie auf dem Monitor den Bildschirm eines mit dem Visio 500 ver-
bundenen PCs sehen, schalten Sie mit der Text-Taste auf das Kamera-
bild zuruck.

Ihnen gefallen die beiden Farben im Textmodus nicht? Kein Problem,
das andern wir! Sie haben die Wahl zwischen 7 verschiedenen Falsch-
farben Kombinationen. Mit der Invertierung, also dem Umkehren von
Vordergrund und Hintergrundfarbe, kommen Sie damit auf eine Auswabhl
von 14 verschiedenen Darstellungen. Wéahlen Sie eine andere Farbkom-
bination durch Driicken der Falschfarben-Taste. Das ist die ganz rechte
Taste der Bedieneinheit. Bei jedem Driicken dieser Taste wechselt die
Farbkombination. Haben Sie alle 7 Kombinationen durch, beginnt es wie-
der bei der ersten. Zum Tauschen von Vordergrund- und Hintergrund-
farbe drticken Sie jeweils die Text-Taste.

Folgende Farbkombinationen stehen zur Verfligung:

Schwarz-Weil3, Schwarz-Gelb, Schwarz-Cyan, Schwarz-Griin, Schwarz-
Magenta, Blau-Weil3 und Blau-Gelb.

Wahlen Sie lhre bevorzugte Farbkombination mit der Falschfarben-Taste
aus und drticken Sie gegebenenfalls die Text-Taste, um Vordergrund
und Hintergrundfarbe zu vertauschen. Nehmen Sie sich die Zeit, die fur
Sie am besten geeignete Einstellung zu finden.

Hinweis: Visio 500 merkt sich die Einstellung der Falschfarben. Wenn
Sie also vom Textmodus in den Bildmodus wechseln und dann wieder
in den Textmodus zurtickkehren, finden Sie dort wieder die vorher ein-
gestellte Farbkombination. Visio 500 behélt die letzte Einstellung so-
gar, wenn Sie das Geréat ausschalten.
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Hinweis: Die Falschfarben-Taste funktioniert nur in der oben beschrie-
benen Weise, wenn kein PC angeschlossen ist. Wenn ein PC ange-
schlossen ist, schaltet die Falschfarben-Taste zwischen einzelnen
Bildteilungsmodi und dem PC Vollbild um. Die Falschfarben andern Sie
dann durch gleichzeitiges Drticken der Bild-Taste und der Falschfar-
ben-Taste. Weitere Hinweise hierzu finden Sie im Kapitel ,Bedienung
des Visio 500 an einem PC*

Befinden Sie sich gerade in der Echtfarben-Darstellung, bewirkt das Dri-
cken der Falschfarben-Taste, dass sich die Farbtemperatur verandert.
Es kann zwischen Warmer, normaler und kalter Farbtemperatur gewech-
selt werden.

10.3 Alternative Falschfarben

Visio 500 verfugt Uber zwei verschiedene Satze von jeweils 7 Falschfar-
ben. Der Standardsatz enthalt sehr kraftige, helle und kontrastreiche Far-
ben, wie sie fur die meisten Anwender am besten lesbar sind.

Die Standardkombinationen sind: Schwarz-Weil3, Schwarz-Gelb,
Schwarz-Cyan, Schwarz-Griun, Schwarz-Magenta, Blau-Weil3 und Blau-
Gelb

Fur spezielle Anwendungsfalle kbnnen weichere Farben mit geringerem
Helligkeitskontrast leichter lesbar sein. Dies ist insbesondere bei blend-
empfindlichen Anwendern der Fall. Fir diese Nutzergruppe wurde eine

alternative Farbpalette eingebaut.

Die alternative Farbkombinationen sind: Schwarz-Weil3, Schwarz-Elfen-
bein, Schwarz-Soft Gelb, Schwarz-Soft Pfirsich, Schwarz-Soft Pink,
Blau-Elfenbein, Blau-Weil3.

Das Umschalten erfolgt durch gleichzeitiges Driicken der Tasten Bild
und Text zusammen mit der Einschalttaste beim Einschalten. Visio 500
merkt sich diese Einstellung auch nach dem Ausschalten. Sie missen
diese Einstellung also nur einmal vornehmen.
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Nachdem Sie nun lhre bevorzugte Farbeinstellung zum Lesen im Text-
modus gefunden haben, wollen wir uns nun noch den etwas schwierige-
ren Vorlagen zuwenden. In den meisten Fallen wird Visio 500 lhre
vergrofRerte Vorlage mit gutem Kontrast darstellen, dafiir sorgt seine Be-
lichtungsautomatik. Bei sauberem, schwarzem Druck auf rein weil3em
Papier ist das auch leicht. Manchmal kommt es aber vor, dass die
Vorlage eben nicht optimal ist und die Automatik nicht die beste Einstel-
lung findet.

Das kann zum Beispiel bei farbiger Schrift oder farbigem Hintergrund
passieren, oder bei schlechten Fotokopien mit blassen Buchstaben auf
grauem Papier. In diesen Fallen bedienen wir uns der Bildoptimie-
rungs-Taste. Das ist die Taste gleich links neben dem Zoom-Regler. Mit
dieser Taste kdnnen Sie den Fangbereich der Automatik in vier Stufen
regeln. Wenn Sie also einmal ein schlecht lesbares Bild von Visio 500
prasentiert bekommen, drticken Sie einfach diese Taste so oft, bis das
Bild am besten dargestellt wird.

Diese Taste ist im Bildmodus und im Textmodus wirksam.

Hinweis: Oft weil3 man ja gerade, dass die letzte Einstellung die Beste
war, wenn man schon Eine zu weit ist und das Bild wieder schlechter
wird. Da es vier verschiedene Einstellungen gibt, brauchen Sie dann
nur die Taste drei Mal hintereinander zu dricken, um wieder zur vori-
gen Einstellung zurtick zu gelangen.

10.4 Vorlagenbeleuchtung ausschalten

Wenn man Hochglanzvorlagen betrachtet oder selbstleuchtende Anzei-
gen, wie zum Beispiel von Mobiltelefonen, dann kann die Vorlagenbe-
leuchtung des Visio 500 zu Spiegelungen und Blendeffekten auf der
glanzenden Oberflache fuhren. Fir diesen Fall gibt es die Moéglichkeit,
die Vorlagenbeleuchtung durch langes Driuicken der Bildoptimierungs-
Taste auszuschalten. Dricken Sie die Taste nochmals lang, um die Be-
leuchtung wieder einzuschalten.
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10.5 Autofokus abschalten

So, nun bleibt uns nur noch eine Taste Ubrig, ndmlich die Autofokus-
Taste. Das mag kompliziert klingen, ist aber ganz einfach!

Nach dem Einschalten ist der Autofokus, also das automatische Scharf-
stellen, immer eingeschaltet. Das bedeutet, ganz egal wie dick das Buch
ist, welches Sie lesen moéchten, oder wie gebogen dessen Oberflache,
Visio 500 stellt den vergroRerten Ausschnitt immer scharf dar. Deshalb
werden Sie in aller Regel mit dieser Einstellung arbeiten.

Manchmal méchten Sie jedoch ein Formular oder ein Kreuzwortratsel
ausfullen, vielleicht méchten Sie sich auch die Fingernagel lackieren
oder sich einen 3-dimensionalen Gegenstand genauer ansehen. Hier
kommt der fest eingestellte Fokus zum Zuge.

Die Autofokus-Taste ist die zweite von links auf der Bedieneinheit. Dri-
cken Sie diese, schalten Sie den Autofokus zwischen ,Autofokus ein®
und ,Autofokus aus® um. Auf dem Bildschirm wird zur Kontrolle kurz ,AF
ON* bzw. ,AF OFF* eingeblendet.

Lassen Sie uns die Funktionsweise nun ausprobieren. Falls Sie schon
mit dieser Taste gespielt haben, driicken Sie nun ein oder zweimal auf
die Autofokus-Taste und kontrollieren die Anzeige ,AF ON* um sicherzu-
gehen, dass das automatische Scharfstellen eingeschaltet ist. Visio 500
vergrol3ert die Vorlage und stellt diese automatisch scharf. Legen Sie
nun Ihre Hand auf die Vorlage. Visio 500 vergrofRert nun lhre Hand und
Sie sehen, dass nun auf Ihre Haut scharf gestellt wird und die Buchsta-
ben am Rand unscharf werden. Das Gleiche kann passieren, wenn Sie
ein Formular ausfillen méchten. Anstatt die Buchstaben auf dem Blatt
scharf darzustellen wird moglicherweise Ihre Hand, die den Stift halt,
scharf dargestellt und die Buchstaben verschwimmen. Nehmen Sie die
Hand weg, werden die Buchstaben wieder scharf.

Lassen Sie uns das Gleiche nun mit abgeschaltetem Autofokus auspro-
bieren. Legen Sie dazu ein Formular auf die Bodenplatte. Sollte Visio
500 die Vorlage nicht automatisch scharf stellen, driicken Sie bitte die
Autofokus-Taste. Zur Kontrolle wird dann kurz “AF ON” auf dem Bild-
schirm eingeblendet. Nun, da die Buchstaben scharf sind, dricken Sie
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die Autofokus Taste nochmals um diesen abzuschalten. Zur Kontrolle
wird auf dem Bildschirm kurz “AF OFF” eingeblendet. Wenn Sie nun das
Formular mit einem Stift ausfullen, wird Visio 500 immer noch die Buch-
staben scharf gestellt lassen und nicht mehr auf Ihre Hand fokussieren.
Wenn Sie fertig sind, vergessen Sie nicht, den Autofokus wieder einzu-
schalten.

10.6 Leselinie & Lesevorhang

Leselinie

Wenn Sie zur Orientierung eine Leselinie bevorzugen, die Ihnen hilft in-
nerhalb der Zeile zu bleiben, kbnnen Sie diese mit einem Druck auf den
Zoom Drehregler einblenden. Sie sehen nun eine farbige Linie auf dem
Bildschirm.

Die Farbe der Linie kdnnen Sie anpassen, indem Sie die Bild-Taste und
die Falschfarben-Taste gleichzeitig driicken. Das Visio 500 speichert die
Farbe der Leselinie zu der entsprechenden Falschfarbenkombination.

Wenn Sie die Position der Linie anpassen wollen, benutzen Sie den lin-
ken Schieberegler am Monitor. Um die Leselinie auszublenden driicken
Sie den Zoom Drehregler so oft, bis Sie wieder das reine Kamerabild
eingeblendet haben. Nach der Leselinie wird jedoch zuerst noch der Le-
sevorhang eingeblendet, bevor mit einem erneuten Druck auf den
Drehregler wieder das reine Kamerabild erscheint.

Lesevorhang

Der Lesevorhang kann Sie unterstutzen, wenn Sie viel Text auf dem
Bildschirm irritiert und Sie die Einblendung auf eine Zeile begrenzen wol-
len. Um den Lesevorhang zu aktivieren Driicken Sie den Zoom-Drehreg-
ler. Wie bereits beschrieben blendet sich zuerst die Leselinie ein, ein
erneuter Druck wechselt dann auf den Lesevorhang.

Mit den beiden Schiebereglern, kénnen Sie die Grenzen des Vorhangs
verandern und auf lhre individuellen Bedirfnisse anpassen. Der rechte
Regler stellt die HOhe des Vorhangs ein. Dabei ist es jedoch empfeh-
lenswert, den Vorhang auf die H6he eine Textzeile zu begrenzen.
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11 Der Sensormodus

Zusatzlich zum klassischen XY-Modus mit frei beweglichem Kreuztisch,
kann das Visio 500 auch im Sensormodus betrieben werden. Hierbei ist
der Lesetisch in Y-Richtung fixiert.

d Schieben Sie den Lesetisch ganz
nach hinten und legen den Wahlhe-
bel an der linken Seite des Geréts in
die horizontale Stellung, so dass er

L
AP nach hinten zeigt. Die Stellung des
o Hebels ist schematisch in der neben-
9 QE@ stehenden Grafik gezeigt. Der Tisch
\ rastet ein und ist in der Y-Richtung
56 ¢ nun fixiert.

Achten Sie im Sensormodus darauf,

dass die Feststelloremse am vorde-
ren Ende des Lesetisches offen sein muss. Der Hebel zeigt ganz nach
links. Ebenso sollte der Dampfer fur die Y-Richtung ausgeschaltet sein.

Anstelle des Tisches wird nun die Kamera beweqt.

Die Bewegung der Kamera
wird durch Driicken und Ziehen
des Lesetischs gesteuert. Fas-
sen Sie dazu mit Ihren Fingern
an die kleinen Griffe links und
rechts an den vorderen Ecken
des Lesetisches. Je starker Sie
driicken, desto schneller be-
wegt sich die Kamera. Die Ka-
mera kann das ganze Blatt von
oben nach unten oder umgekehrt ,abfahren®, ganz so, als ob Sie den Le-
setisch bewegen wirden. Um in eine neue Zeile zu gelangen, genigt ein
kurzes Andricken des Lesetisches.

=T E

Durch die Verriegelung des Tisches in der hinteren Position kann nun
eine PC-Tastatur unmittelbar vor das Gerat gelegt werden.
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Auch im Sensormodus kdnnen Sie die
bereits erwahnten, festen Positionen
der Kamera anfahren. Damit kbnnen
Sie in hohen VergrélRerungen deutlich .
schneller durch das Blatt navigieren. g
Befinden Sie sich zum Beispiel am
Ende des Blattes, schicken Sie die Ka-
mera Uber Tastandruck an das obere
Ende des Blattes, statt den Kreuztisch
flr langere Zeit gedrickt zuhalten.

U

w

Wenn Sie wieder den klassischen, freien Kreuztisch verwenden wollen,
legen Sie den Wahlhebel des Kreuztischmodus wieder in die nach oben

zeigende Stellung.
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12 Das Visio 500 als PC-Arbeitsplatz

Das Visio 500 ist ideal fir den Einsatz mit einem PC geeignet, sei es am
Arbeitsplatz oder auch im privaten Einsatz. Durch den einfachen An-
schluss des Visio 500 als Monitor an einen PC entsteht eine kompakte,
platzsparende und ergonomische integrierte L6sung.

Der Bildschirm des Visio 500 ist dabei zugleich Bildschirm der Leseka-
mera und des PCs. Es kann zwischen beiden Inhalten umgeschaltet
werden oder der Bildschirm kann variabel horizontal geteilt werden. Die
Bildteilung (Split Screen) ist standardmalig im Visio 500 eingebaut.

In der Regel lauft auf dem PC ein Programm zur Vergréf3erung des Bild-
schirminhaltes.

12.1 Anschluss des Visio 500

Das Visio 500 verfugt tber eine HDMI-
Input-Schnittstelle, an die Sie den PC,
Notebook oder anderes Gerat, die |hr Vi-
deo-Signal tber eine HDMI-Schnittstelle
zur Verfigung stellen, anschliel3en. Das
Visio 500 kann dann so verwendet wer-
den, als wirden Sie einen zuséatzlichen
Monitor an den PC anschlief3en.

Die HDMI-Input-Schnittstelle befindet sich |
an der rechten Seite des Visio 500 und ist =0 E
die obere der beiden HDMI-Schnittstellen.

Wenn das Gerat einen angeschlossenen PC erkannt hat,

erscheint als Bestatigung ein Symbol auf dem Monitor des Visio 500.

Wenn Sie den PC ausschalten oder das HDMI-Kabel entfernen,
gibt das Geréat ebenfalls eine Rickmeldung. @

Das Visio 500 als PC-Arbeitsplatz 31




Hinweis: Eine haufige Fehlerquelle ist der Anschluss an die falsche
Schnittstelle. Verwenden Sie zum Anschluss eines PCs unbedingt die
obere HDMI-Schnittstelle.

12.2 Bedienung des Visio 500 an einem PC

Das PC-Bild kann auf dem Visio 500 entweder als reines Computerbild,
oder in Bildschirmteilung mit dem Kamerabild dargestellt werden.
Generell sind zwei Bildschirmteilungsmodi mdglich. Es kann zwischen
horizontaler und die vertikaler Bildschirmteilung gewechselt werden.
(Vertikale Bildschirmteilung erst ab Firmware V.24).

Um zwischen diesen zu wechseln, halten Sie die Falschfarben-Taste flr
mehrere Sekunden gedrtickt. Die Falschfarben-Taste ist die ganz rechte
Taste des Bedienteils.

Innerhalb des jeweiligen Modus, kann die Teilung unterschiedlich ange-
ordnet werden. Diese Umschaltung erfolgt mit einem kurzen Druck der
Falschfarben-Taste.

In der horizontalen Bildschirmteilung sind folgende Anordnungen mag-
lich:

= PC-Vollbild
= Bildschirmteilung (PC-Bild oben)
= Bildschirmteilung (PC-Bild unten)

Das Teilungsverhaltnis lasst sich im horizontalen Modus mit dem rechten
Schieberegler am Monitor verandern

Im vertikalen Bildschirmteilungsmodus sind folgende Anordnungen maég-
lich:

= PC Vollbild

= Bildschirmteilung (PC-Bild links)
= Bildschirmteilung (PC-Bild rechts)
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Das Teilungsverhaltnis wird im vertikalen Modus mit dem linken Schie-
beregler am Monitor verandert.

Um wieder das komplette Kamerabild einzublenden, missen Sie kurz

die Bild-Taste druicken.

- Bog
Teilungsverhaltnis

Teilungsverhaltnis
vertikal horizontal

Bild-Taste Falschfarben-Taste

Wenn Sie bei angeschlossenem PC die Falschfarbenkombination wech-
seln mochten, missen Sie nun die Text-Taste und die Falschfarben-
Taste gleichzeitig driicken. Hiermit kbnnen Sie Schrittweise durch die
verschiedenen Kombinationen wechseln.

w

1+ 2

Anstelle des PC kénnen Sie auch andere Quellen an den HDMI-Eingang
des Visio 500 anschliel3en.
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12.3 Die Schnittstellen des Visio 500

HDMI In
USB 3 - Port

Erweiterungs-Port

== HDMI out

- Netzteil-Anschluss

—

HDMI Video Eingang

An diese HDMI-Buchse kénnen Sie einen PC oder eine andere Video-
guelle mit DVI-D-Signal in einer Auflésung von Full HD 1920x1080 Pixel
und 60 Vollbildern pro Sekunde anschlief3en. Das Bild wird dann auf
dem Monitor des Visio 500 dargestellt. (kopiergeschiitzte Signale werden
nicht untersttitzt).

Das Visio 500 blendet ein Symbol ein, wenn eine externe Quelle ange-
schlossen und von dem Gerét erkannt wird.

:I Externes Geréat erkannt

E Externes Geréat entfernt

HDMI Video Ausgang

An dieser HDMI-Buchse liegt ein DVI-D-Signal mit einer Auflésung von
1920x1080 Pixeln und 60 Vollbildern pro Sekunde an. Sie erlaubt den
Anschluss eines geeigneten Monitors mit HDMI-Eingang oder — mittels
eines optionalen Adapters — DVI-D-Eingang. Der Monitor muss die oben

Das Visio 500 als PC-Arbeitsplatz 34



genannte Auflésung verarbeiten kdnnen. Das Bild wird dann sowohl auf
dem Visio 500 als auch auf dem Monitor dargestellt.

USB 3 Port

Uber den USB Port ist es mdglich, das Visio 500 an einen PC anzu-
schlie3en. Das Visio 500 wird von Windows XP, VISTA, 7, 8, 10 und
Apple MAC als Standard Kamera Device erkannt. Es werden keine spe-
ziellen Treiber bendtigt.

Die Bilder werden standardmalig in 1920x1080 Pixel Auflésung bei 60
Vollbildern pro Sekunde tbertragen. Eine geringere Aufldsung ist eben-
falls moglich, wenn der angeschlossene PC kein HD verarbeiten kann.

An die micro USB 3.0 Buchse kann auch ein micro USB 2 Kabel ange-
schlossen werden, falls |hr PC nicht Uber das schnellere USB 3.0 ver-
flgt.

Sie konnen die vom Visio 500 Ubertragenen Bilder mit einem Standard-
programm am PC betrachten oder Standbilder oder Videosequenzen
speichern. Eine spezielle Videosoftware gehort nicht zum Lieferumfang.
Sie kdnnen ein beliebiges Programm, z. B. Amcap, VLC Player, Media
Player classic etc. fur Windows benutzen.

Erweiterungs-Port

Das Gerat ist mit einem Erweiterungs-Port vorbereitet, um zukunftiges
Zubehor anschlie3en zu kdnnen. Bitte schliel3en Sie hier keine Gerate
an, die nicht flr den Betrieb am Visio 500 vorgesehen sind.
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12.4 Das Visio 500 per USB mit einem PC ver-
wenden

Uber den USB-Port ist es mdglich,
das Visio 500 an einen PC anzu-
schlie3en. Das Visio 500 wird von
Windows XP, VISTA, 7, 8, 10 und
Apple MAC als Standard Kamera De-
vice erkannt. Es werden keine spezi-
ellen Treiber bendotigt.

Sie kdnnen die vom Visio 500 ubertragenen Bilder mit einem Standard-
programm am PC betrachten, Standbilder oder Videosequenzen spei-
chern. Eine spezielle Videosoftware gehort nicht zum Lieferumfang. Sie
konnen ein beliebiges Programm, z. B. Amcap, VLC Player, Media
Player classic etc. fur Windows benutzen.

Ebenso wird haufig das Kamerabild in ein vorhandenes Vergrol3erungs-
programm wie ZoomText eingebunden und verwendet.

12.5 Visio 500 mit externem Monitor verwenden

Um das Visio 500 zum Beispiel an
einen groél3eren, separaten Moni-
tor anzuschliel3en, verfigt das
Gerat auch Uber einen HDMI-
Ausgang. Diese Schnittstelle ist
mit ,Video Out® bezeichnet und ist
die untere der beiden HDMI-
Schnittstellen.

Verbinden Sie diesen Anschluss mit lhrem externen Monitor, um das Bild
des Visio 500 auf diesen zu Ubertragen. Sie sehen jetzt genau das glei-
che Bild, das auf dem Monitor des Visio 500 zu sehen ist, zusatzlich auf
dem externen Monitor.
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13 Fehlerbehebung

Nun ist es also passiert. Visio 500 funktioniert nicht richtig. Oft sind es ja
die kleinen Ursachen, die schnell behoben sind. Bitte gehen Sie die fol-
gende Liste durch um die Fehlerursache finden. Sollte dies nicht helfen,
schalten Sie das Geréat aus, trennen es vom Netz und setzen Sie sich mit
dem Service in Verbindung.

Haufig auftretende Problemstellungen und Losungsmoglichkeiten:

Die mechanischen Bremsen des Monitorarms lassen sich nicht 10-
sen. Die Arme lassen sich nur sehr schwer herausziehen.

Die mechanischen Bremsen lassen sich erst 6ffnen, wenn die Transport-
sicherung gelost ist. Ist dies nicht der Fall, ist folgendes Symbol auf dem
Monitor des Visio 500 eingeblendet:

Sie mussen die Transportsicherung zuerst I6sen bevor Sie die Monitor-
arme bewegen konnen. Schieben Sie dazu den Schalter links an der
Rickwand des Gerates nach rechts (Geratmitte). Dieser lasst sich leich-

ter betatigen, wenn sich die Monitorarme leicht unterhalb der waagrech-
ten Position befinden.

Die Transportverriegelung lasst sich nicht 6ffnen.

Der Schalter der Transportverriegelung links an der Rlickseite des Ge-
rats lasst sich leichter 16sen, wenn die Monitorarme leicht unterhalb der
waagrechten Position gedrickt werden.

Im Kraftsensormodus zieht die Kamera bei Bewegungen leicht nach
oder bewegt sich von alleine.

Im Kraftsensormodus muss die Bremse des Kreuztischs gedffnet sein.
Dazu den Hebel an der Front des Kreuztischs ganz nach links schieben.
Eine weitere Ursache kann der vertikale Dampfer sein. Dieser muss im
Kraftsensormodus deaktiviert sein. Dazu den Lesetisch nach links ver-
schieben und den nun freiliegenden Drehschalter umstellen.
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Die Falschfarben Kombination lasst sich nicht mehr &ndern.

Bei angeschlossenem Computer tber den HDMI-Eingang muss zur Ver-
anderung der Falschfarbenkombination eine Tastenkombination verwen-
det werden. Driicken Sie zuerst die Text-Taste, halten diese gedrickt
und drticken danach die Falschfarben-Taste hinzu.

Der Kreuztisch bewegt sich nur sehr schwergéangig und hat einen
hohen Gegendruck.

Vermutlich sind die zuschaltbaren Dampfer aktiviert. Die dazugehdrigen
Drehschalter befinden sich unterhalb der Leseplatte des Kreuztischs auf
der linken und rechten Seite. Um sie zu finden, muss die Leseplatte seit-
lich verschoben werden. Eine weitere Ursache kann die Bremse des
Kreuztischs sein.

Bei angeschlossenem Rechner Iasst sich nicht mehr das reine Ka-
merabild anzeigen.

Das Kamerabild wird wieder aktiviert durch Driicken der Echtfarben-
Taste.

Das Bild des angeschlossenen Rechners lasst sich nicht mehr an-
zeigen.

Das Visio 500 hat zwei HDMI-Anschliisse. Der Eingang fur ein externes
Gerat ist der obere der beiden Anschliisse Das angeschlossene Gerét
l&sst sich durch Driicken der Falschfarben-Taste (ganz rechte Taste)
einblenden. Das Gerat gibt eine visuelle Rlickmeldung wenn ein exter-
nes Geréat erkannt ist. Es erscheint ein Symbol am rechten Rand des
Bildschirms.

Bildschirm und Beleuchtung bleiben dunkel

Versuchen Sie Visio 500 nochmals einzuschalten. Uberpriifen Sie, ob
das Netzteil sowohl mit dem Gerét als auch mit der Steckdose verbun-
den ist. Uberprufen Sie, ob die Steckdose Strom fiihrt, indem Sie ein an-
deres Geréat anschliel3en.

Sitzen alle Stecker fest in den Buchsen?
Benutzen Sie das richtige Netzteil?

Bild ist unscharf
Uberprifen Sie, ob die Kameralinse verunreinigt ist.
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Drehen Sie den Zoom Regler in die Mittelstellung.

Driicken Sie die Autofokus-Taste. Auf dem Bildschirm muss AF ON* ste-
hen, andernfalls nochmals driicken.

Vorlage ist nicht lesbar
Drehen Sie den Zoom-Regler nach rechts, um sicher zu gehen, dass die
VergrolRerung nicht auf Minimum steht. Versuchen Sie die Falschfarben-
Taste und die Bild-Taste.

Probieren Sie verschiedene Einstellungen mit der Bildoptimierungs-
Taste.

Buchstaben flackern
Erhohen Sie die VergroRerung mit dem Zoom-Regler. Versuchen Sie
verschiedene Einstellungen mit der Falschfarben- und Bild-Taste.

Versuchen Sie verschiedene Einstellungen der Bildoptimierungs-Taste.
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14 Defekt und Reparatur

Wenn es doch einmal passiert — Visio 500 ist defekt, was tun?

= Haben Sie alle Einstellungen und Anschltisse gemalf der Bedie-
nungsanleitung tberprift?

= Haben Sie auch die Transportschutzfolie von der Kameralinse ent-
fernt?

= Sind Sie sicher, dass die Netzsteckdose Strom fuhrend ist?

Benutzen Sie ein defektes Gerat nicht! Ziehen Sie den Netzstecker! Bitte
setzen Sie sich umgehend mit Ihrem Handler oder der VisioBraille GmbH
in Verbindung.

Die Zentrale der VisioBraille GmbH erreichen Sie telefonisch unter 3641
2816-400 in Deutschland (Landesvorwahl +49). Die Kollegen werden
Ihnen bei der Uberpriifung des Gerates behilflich sein und kénnen im
Falle eines Defekts die Abholung des Gerates veranlassen. In diesem
Fall bekommen Sie einen Servicekarton zugeschickt, in den Sie das Ge-
rat verpacken kdnnen. Der Spediteur kann Ihnen dabei behilflich sein,
zeigen Sie ihm gegebenenfalls diese Anleitung.
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15 Serviceverpackung

Um Visio 500 in den Servicekarton zu packen gehen Sie bitte wie folgt
vor:

= Bringen Sie das Visio 500 in die Transportstellung. Halten Sies ich
hierbei an den Leitfaden aus dem entsprechenden Kapitel dieses
Handbuchs

= Schalten Sie das Gerat aus

= Ziehen Sie den Netzstecker

= Setzen Sie Visio 500 in den Servicekarton.

= Vergessen Sie nicht das Netzteil und alle Kabel

= Fdllen Sie freie RA&ume im Karton mit entsprechendem Fullmaterial.
= Verschliel3en Sie den Karton.

15.1 Transportstellung

Das Visio 500 kann fur den Transport sehr kompakt zusammengeklappt
werden. Diese Position ist die Transportstellung. In dieser sind die Arme
in der waagrechten Position verriegelt, der Monitor liegt flach auf den
Monitorarmen auf und Sie kdnnen das Gerat an den Monitorarmen hoch-
heben.

Um die folgenden Schritte durchzufihren, muss das Visio 500 einge-
schalten sein.
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Zuerst stellen Sie den Kreuztischmo-
dus-Wahlhebel auf XY-Modus. Das be-
deutet, dass der Kreuztisch in alle
Richtungen frei beweglich ist. Den
Wahlhebel finden Sie an der linken
Seite des Visio 500 und er sollte nach
oben zeigen —y

Jetzt fahren Sie den Kreuztisch ganz nach hinten an den Rumpf des Ge-
rates und zentrieren ihn. Anschliel3end verriegeln Sie den Kreuztisch mit
der Bremse am vorderen Ende des Kreuztisches nach rechts.

Nun bringen Sie die Kamera in Transportposition. Dazu muss der Kame-
raarm ausreichend Platz haben. Deshalb sollten Sie den Monitor etwas
herausziehen.

Ldsen Sie die Monitorarmbrem-
sen, indem Sie die grof3en
Griffschalter an der Ruckseite
J des Geréts betatigen und den
Monitor zu sich nach vorne zie-

"‘ hen.
w \

AL
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Im nachsten Schritt senken Sie
den Kameraarm ab. Dazu mus-
sen Sie zuerst den Kameraarm
entriegeln. Dies funktioniert nur
wenn sie den Kameraarm leicht
anheben und dabei entriegeln.
Der Schalter zur Entriegelung be-
findet sich mittig auf der Rlck-
v . 2 seite des Gerates. Nun kénnen
sie den Kameraarm absenken,
" bis der Kamerakopf flach auf
Sage O 3y dem Lesetisch aufliegt. Verges-
== sen Sie nicht, das weiche Pad
zwischen Kamera und Tisch zu
legen.

Anschlie3end mussen Sie die Monitorarme
wieder einfahren und leicht unterhalb der ho-
rizontalen Stellung dricken. Driicken Sie
auch hierfur die Griffschalter zur Bremse der
Monitorarme.

Nur wenn sich die Monitorarme leicht unter-
halb der waagrechten Position befinden,
l&sst sich der Transportverriegelungs-Schal-
ter seitlich auf der Rickseite des Gerats ver-
riegeln. Sie merken, dass der Vorgang
erfolgreich war, wenn die Kameraarme ein-

rasten und Sie das Gerat daran hochheben /”j

konnen.

Klappen Sie nun den Monitor in die Horizontale, damit er flach auf den
Monitorarmen aufliegt. Jetzt kbnnen Sie das Gerét ausschalten und alle
angeschlossenen Kabel entfernen. Der Lesetisch ist verriegelt, der
Bremshebel steht ganz rechts. Der Lesetischmodushebel hinten links
steht nach oben. Stellen Sie das Gerat samt Kabeln und Netzteil in die
Transportbox.
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Besondere Hinweise zu Transport und Lagerung:

Dieses Gerat darf aus sicherheitstechnischen Grtinden nur in der vorge-
sehenen Originalverpackung oder der dafiir vorgesehenen Serviceverpa-
ckung transportiert werden. Die Lagerung darf nur in geschlossenen und
trockenen Raumen in der Original- oder Serviceverpackung erfolgen.
Folgende Lager- und Transportbedingungen sind einzuhalten:

= Temperaturbereich -10° bis + 50° C
= Relative Luftfeuchtigkeit 30 % bis 80 %

Netzzuleitung:
Als Netzzuleitung darf nur die mitgelieferte Originalzuleitung der
VisioBraille GmbH verwendet werden.

AN Warnhinweis: Eine Verwendung anderer als die angegebenen Zu-
behorteile kann zu erhdhter Emission und /oder reduzierte Immunitat
fuhren.
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16 Einhaltung von Vorschriften

16.1 Art des Produktes

Elektronisches Bildschirmlesegerat zur Vergrol3erung von Text- oder
Bildvorlagen auf opto-elektronischem Wege. Die Vorlagen werden von
der Kamera aufgenommen und tber den Bildschirm vergrofRert darge-
stellt. Nach DIN EN ISO 9999 klassifiziert als ,Videosystem mit Bildver-
grofRerung” Code 22 03 18.

16.2 CE Konformitat

Das Produkt entspricht den Richtlinien der europaischen
Union und tragt die CE- sowie RoHS-Kennzeichnung.

&WARNUNG: Die Verwendung von Leitungen, Netz- C €
teilen, sowie Ersatzteilen, die nicht ausdriicklich vom

Hersteller des Geréates freigegeben wurden, kénnen zu RoHS
einem Anstieg der Emissionen oder zu einer Verringe-

rung der Einstrahlfestigkeit und damit auch zu einem Si-
cherheitsrisiko fuhren.

16.3 FCC Konformitat

1. This device complies with Part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the following two conditions:
(1) This device may not cause harmful interference,

and
(2) This device must accept any interference re-

ceived, including interference’s that may cause c
undesirable operation

2. Changes or modifications not expressly approved by
the party responsible for compliance could void the
user’'s authority to operate the equipment.
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NOTE: This equipment has been tested and found to
comply with the limits for a Class B digital device, pursu-
ant to Part 15 of the FCC Roles. These limits are de-
signed to provide reasonable protection against harmful
interference in a residential installation.

16.4 Umweltfreundliche Entsorgung nach EU
Richtlinie 2012/19/EU

Das Symbol (durchgestrichene Miilltonne), das auch am Ge-

rat angebracht ist (Typenschild), weist darauf hin, dass das

Gerét und sein Zubehér nach Ende der Lebensdauer nicht

tber den Hausmiill entsorgt werden dirfen. Eine Umweltge-
B e Entsorgung ist vorgeschrieben.

Das Gerat enthalt elektronische Bauelemente. Zur Verhinderung von
Umweltrisiken und Gefahrdungen durch nicht fachgerechte Entsorgung,
muss die Entsorgung des Produktes sowie des Zubehors den geltenden
Richtlinien entsprechen.

Das Produkt muss bei einer Annahmestelle fiir das Recycling elektroni-
scher Gerate abgegeben werden oder wenden Sie sich an lhren Hand-

ler.

Bitte entfernen Sie aus datenschutzrechtlichen Grinden alle personli-
chen Daten von dem Gerat bevor Sie es entsorgen.
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EU Konformititserkldrung
EU Declaration of Conformity

Wir, die Firma VisioBraille GmbH

We, the company ORmaritzer-Strake 4
07745 Jena
Germany

erkldren in alleiniger Verantwortung, dass das weiter unten genannte Produkt
declare under our sole responsibility that the following product

Gergteart/ Type of product: Elektrische Lesenilfe / reading aid
Handelsmarke/Trademark: VisioBraille

Modell Artikeinummer weitere Angaben
Mode! Article-no further details

Visio500 - keine Batterie / not balfery operafed

die grundiegenden Anforderungen der aufgefiihrten EU-Richtlinien erfiillt:

2014/30/EU  Richtlinia Ober die elektromagnetische Vertraglichkeit

2011/85/EU  Richtlinie zur Beschrankung bestimmter gefahrlicher Stoffe in Elektro- und
Elektronikgeraten

meets the essential requirements of the following EU-Directives:

2014/30/EU  Directive on Electromagnetic Compatibility

2011/85/EU  Directive on the restriction of the use of certein hazardous substances in electrical and
electronic equipment

angewandte Standards und Verordnungen/applied standards and regulations:
EN 55024:2010

EN 55032:2012/AC:2013

EN 55035:2017

EN 60581:2012

Bevollmichtigter zur Zusammenstellung der technischen Unterlagen:
Authorized person for technical documentation:

Name/Name, Position: Thomas Lucas, CEQ

Jena, 01.07.2020

OstumiDate Unterschrift/Signature
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17 Gewahrleistung

Nur gltig innerhalb Deutschlands.

Das Gerat unterliegt den gesetzlichen Garantie- und Gewahrleistungs-
bestimmungen.

VisioBraille GmbH garantiert Ihnen, dass das Gerat bei der Auslieferung
frei von Mangeln an Material- oder Verarbeitung ist.

Die Gewahrleistungsfrist beginnt mit dem Datum des Ubergabebeleges,
bei Versandauftragen mit dem Datum des Lieferscheins.

= Auf Neugerate ist die Gewahrleistungsfrist 24 Monate.

= Gebrauchtgerate haben lediglich 12 Monate Gewahrleistung.

= Verschleil3teile (z.B. Akkus/Batterien/Braillestifte/Datentrager) haben
6 Monate Gewahrleistung.

= Auf Reparaturen und Ersatzteile betragt die Gewéhrleistung 12 Mo-
nate.

Selbstverschuldete Defekte und solche durch unsachgemaéafen oder
nicht bestimmungsgemalen Gebrauch sind vom Gewéhrleistungsan-
spruch ausgeschlossen.

Die bei einer Reparatur oder Nachbesserung ausgetauschten Teile ge-
hen in das Eigentum der VisioBraille GmbH Uber.

Das Gerét ist fur Endkunden bzw. Einzelpersonen zur Verwendung zu
Hause oder im Buro vorgesehen. VisioBraille GmbH behalt sich das
Recht vor, das Gerat zu reparieren oder durch ein ahnliches oder besse-
res Produkt zu ersetzen.

Eine Haftung von Seiten der VisioBraille GmbH oder ihrer Vertreter fur
indirekte oder Mittelbare Schaden ist in jedem Falle ausgeschlossen. Die
dem urspringlichen Anwender zustehenden Rechtsmittel beschranken
sich auf den Austausch von Komponenten des Gerates.
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Die Gewahrleistung gilt nur unter der Voraussetzung, dass das Gerat in
dem Land, in dem es gekauft wurde, von VisioBraille GmbH oder einem
von VisioBraille GmbH autorisierten Partner gewartet wurde und dass
alle Garantiesiegel unverletzt sind. Im Falle weiterer Gewahrleistungsan-
spriuche oder WartungsmalRnahmen wahrend oder nach der Gewahrleis-
tungsperiode wenden Sie sich bitte an Ihren Handler.

VisioBraille GmbH tbernimmt keine Haftung fir eine andere als die im
Handbuch beschriebene Verwendung des Gerates.

Bei einer Reparatur oder Nachbesserung muss das Geréat im Originalkar-
ton oder der Serviceverpackung zu VisioBraille GmbH geschickt werden.

Porto-, Verpackungs- und Versicherungskosten werden nicht von uns
tubernommen.

Es gelten unsere Allgemeinen Geschéaftsbedingungen.
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18 Wichtige Sicherheitshinweise

Hinweis: Nichtbeachtung der nachfolgenden Warnhinweise kann zum
Erléschen der Garantie fihren. AuRerdem besteht bei Nichtbeachtung
die Gefahr der Beschadigung des Gerates und der Verletzung von Per-
sonen.

Bitte Uberprufen Sie vor der Inbetriebnahme des Gerétes den Verpa-
ckungsinhalt auf Vollstandigkeit. Fehlende oder beschadigte Teile mel-
den Sie bitte unverziglich an den Lieferanten.

Bewahren Sie die Verpackung gut auf, um das Gerét bei einem spateren
Transport oder im Falle einer Reparatur wieder fachgerecht verpacken
zu kénnen. Unsachgemalle Verpackung eingesandter Gerate kann zum
Erloschen der Garantie fihren! Bei Bedarf schicken wir Ihnen eine Ser-
viceverpackung zu.

Lesen Sie die Bedienungsanleitung und die Sicherheitshinweise vor der
ersten Inbetriebnahme.

Das Gerat darf nur in Wohn- und Gewerberaumen betrieben werden. In
medizinischen Einrichtungen darf dieses Gerat nur in Biroraumen ver-
wendet werden.

Stellen Sie das Gerat nicht auf eine instabile oder wackelige Flache. Das
kann zum Sturz des Geréates fuhren und diese beschadigen oder den
Anwender verletzen. Beachten Sie die Anleitung zum Aufstellen, insbe-
sondere zur Vermeidung von Kippgefahr durch ausreichenden Abstand
zu allen Tischkanten.

Visio 500 hat bewegliche Teile. Bitte lassen Sie die nétige Vorsicht beim
Auf- und Zuklappen und beim Verstellen des Monitors und der Kamera
walten. Sie kbnnen sich verletzen, wenn lhre Finger oder Kleidung sich
im Mechanismus einklemmen. Wenn Ihnen die sichere Bedienung des
Gerates Schwierigkeiten bereitet, bemihen Sie sich bitte um Hilfe oder
ziehen Sie lhren Handler zu Rate.
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Schlief3en Sie das Gerat nur an eine geerdete Netzsteckdose mit
Schutzleiter an.

Das Gerat darf nur in Betrieb genommen werden, wenn keine Schaden
am Gerat oder dessen Zuleitungen erkennbar sind. Beschadigte Gerate
durfen nicht mit dem Stromnetz verbunden werden.

Falls das Gerat auf irgendeine Weise nicht richtig zu funktionieren
scheint, ziehen Sie den Netzstecker. Nehmen Sie bitte baldmoglichst
Kontakt zu Ihrem Handler auf.

Falls Sie seltsame Gerausche horen, bzw. Rauch oder einen anderen
Geruch, der aus dem Gerat kommt, wahrnehmen, schalten Sie das Ge-
rat sofort aus und ziehen Sie den Netzstecker.

Versuchen Sie nicht, das Gerat selbst zu reparieren. Das Offnen oder
Beseitigen des Gehauses kann zu Verletzungen und weiteren Beschadi-
gungen des Gerates fuhren.

Bitte verhindern Sie, dass Sand oder Staub in Kontakt mit dem Gerét
kommt, da dies zu Fehlfunktionen fiihren und eine Reparatur unmaoglich
machen kdnnte.

Bedienen Sie das Gerat nur mit sauberen Handen.

Benutzen Sie das Gerat nicht an Orten, an denen starke Radiowellen o-
der andere Strahlungen ausgesendet werden. Halten Sie mindestens 30
cm Abstand zu Mobiltelefonen.

Benutzen Sie nur Original-Zusatzgerate, da der Gebrauch von anderen
Zusatzgeraten das Gerat beschadigen und/oder die Sicherheit gefahrden
konnte.

Benutzen Sie nur das originale Netzteil.

Benutzen Sie das Netzteil nicht mit anderen Geraten.
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Vermeiden Sie den Umgang mit Flussigkeiten, Getranken und Speisen
in der Nahe des Gerates.

An folgenden Orten darf das Gerat weder benutzt noch aufbewahrt wer-
den, da es dort beschadigt werden konnte:

= In der Sonne stehende Autos mit geschlossenen Fenstern.

= In direktem Sonnenlicht oder nahe von Heizluftern, Heizkorpern, Ofen
USW.

= An Orten mit starker Vibration, z. B. auf Waschmaschinen.

= An Orten mit starkem Magnetfeld, z. B. in der Nahe von Lautspre-
chern.

= An feuchten Orten (Badezimmer), im Wasser oder in der Nahe von
Wasser.

= Im Regen oder Schnee.
= Benutzen oder lagern Sie das Gerat nicht unter 0°C oder tber 40°C.
= Die Luftfeuchtigkeit sollte nicht unter 20% und nicht Gber 80% liegen.

= Vermeiden Sie Orte mit extremen oder schnellen Temperaturschwan-
kungen.

Wenn Sie das Geréat aus kalter Umgebung in den Betriebsraum gebracht
haben, kann Betauung auftreten (kondensierende Luftfeuchtigkeit). War-
ten Sie, bis das Gerat Temperatur angeglichen und absolut trocken ist,
bevor Sie es in Betrieb nehmen.

Ziehen Sie den Netzstecker bevor Sie das Gerét reinigen.

Vermeiden Sie scharfe Reinigungs- und Putzmittel. Verwenden Sie keine
flissigen Reinigungsmittel. Nicht mit Wasser in Berthrung bringen.

Benutzen Sie zum Entfernen von Schmutz und Staub bitte ein weiches,
trockenes oder mit verdiinntem neutralem Reinigungsmittel angefeuchte-
tes, keinesfalls nasses Tuch. Trocknen Sie dann die gesduberten Stellen
mit einem Tuch.

Fuhren Sie keine Gegenstande in die Offnungen ein.
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Benutzen Sie das Geréat nicht wahrend eines Gewitters. Ziehen Sie bei
einem Gewitter den Netzstecker. Wir empfehlen, das Gerat zum Schutz
vor Spannungsspitzen, wie Sie unter Anderem bei Gewittern auftreten
kénnen, an einem handelsublichen Uberspannungsschutz- oder Blitz-
schutzadapter zu betreiben. Diese sind im Elektrofachhandel auch in
Form von Zwischensteckern oder Steckerleisten erhaltlich. Bitte beach-
ten Sie, dass diese Uberspannungsschutzeinrichtung keinen 100%igen
Schutz vor Blitzschlag und Uberspannung bieten kann!

Fassen Sie den Netzstecker nicht mit nassen Handen an.

Versuchen Sie auf keinen Fall, das Gerat selbst zu reparieren, zu zerle-
gen oder zu modifizieren.

Falls Flissigkeit oder Metallteile in das Gerét geraten sollten, schalten
Sie das Gerat aus und ziehen Sie sofort den Netzstecker.

Ziehen Sie den Netzstecker nicht am Kabel.
Vermeiden Sie StoRRe. Nicht werfen oder fallen lassen.

Reparaturen dirfen nur von der VisioBraille GmbH oder von der
VisioBraille GmbH autorisierten Firmen durchgefiihrt werden.

Hinweise zur Wartung und Pflege
Vermeiden Sie Feuchtigkeit und Nasse.

Reinigen Sie das Gehause nur mit einem sauberen, trockenen Tuch.
Verwenden Sie keine Reinigungsmittel oder Loésungsmittel.

Bei groRRer Kalte und Frost ist das Gerat nicht funktionsfahig und muss
langsam auf Raumtemperatur gebracht werden.

Vermeiden Sie mechanische Beschadigungen am Gehéuse oder am Zu-
behor.
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19 Technische Daten

VergroR3erung:
= 1,1- bis 55-fach

Darstellungsarten:

= Echtfarbe sowie zwei Satze
von jeweils 7 Falschfarbkombi-
nationen mit erweitertem Kon-
trast. Ergibt mit Invertierung
jeweils 14 Kombinationen.

= Bildoptimierung in funf Stufen

Bildschirm:
= 22" (55 cm) 16:9 Breitbild

= LED-Beleuchtung
= Blendfreie Oberflache
= Full HD-Auflosung (1080p60)

= Bedienpanel im Bildschirm in-
tegriert.

= Leselinie zuschaltbar
= Bildschirmvorhang zuschaltbar.

Bildschirmeinstellung:
= Hohe, Neigung und Betrach-
tungsabstand

= Bremsen elektrisch gelost

= Split-Screen-Funktion bei An-
schluss eines PCs

Kamera:
= Full HD-Kamera (1080 p, 60
Hz) mit 30x optischen Zoom

= Kontinuierlicher, abschaltbarer
Autofokus

Kameraeinstellung:
= Schreibstellung (senkrecht)

= Lesestellung
(schrag nach vorne) mit auto-

Technische Daten

matischer Entzerrung

= Spiegelstellung
(zum Betrachter)

Lesetisch:
= Standardfunktion als Kreuz-
tisch

= 29cm Weg in X-Richtung
= 30,5cm Weg in Y-Richtung
= Zuschaltbare Dampfung

= In Y-Richtung arretierbar; dann
Bewegung nur horizontal

= Kamerasteuerung am Lese-
tisch durch Drucksensoren

Anschlisse:
= Video-In (Full HD, HDMI)
Auflésung (1920x1080p/60HZ)

- Video-Out (Full HD, HDMI)
Auflésung 1920x1080p/60Hz

= Micro USB 3.0 (USB Video
Class Device)

= Externes Netzteil
= Serviceport

MalRe und Gewicht:
= 52 x 48 x 25 cm (Transport)

= 52 x48 x 52 max.
= ca. 13 kg

Netzteil:

= Stromanschluss: 100-240 V
AC 50/60 Hz
Ausgang: 19V /70 W

Leistungsaufnahme:
= Betrieb: <. 60 W

= Standby: < 0,5W
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20 Informationen zum Wiedereinsatz

Art des Produktes:

Elektronisches Bildschirmlesegerat zur Vergrof3erung von Text- oder
Bildvorlagen auf opto-elektronischem Wege. Die Vorlagen werden von
der Kamera aufgenommen und tber den Bildschirm vergrofRert darge-
stellt. Nach DIN EN ISO 9999 klassifiziert als ,Videosystem mit Bildver-
grofRerung” Code 22 03 18.

Zweckbestimmung:

Bildschirmlesegeréte sind elektronische Hilfsmittel zum Lesen von
Schwarzschrift. Stark sehbehinderte Menschen kompensieren damit ihre
Sehbehinderung oder Krankheit.

Lebensdauer:
7 Jahre ab Herstellerdatum, bei Einhaltung der vorgeschriebenen War-
tungszyklen.

Wiedereinsatz/Installation und Wartung:

Die Gerate durfen nur von der VisioBraille GmbH oder einem autorisier-
tem Unternehmen technisch tberholt und aufbereitet werden.

Ein Wiedereinsatz darf nur nach sicherheitstechnischer Reinigung, Des-
infektion und Kontrolle erfolgen.

Sicherheitstechnische Kontrollen (86 MP-BetreibV):

Die sicherheitstechnischen Kontrollen durfen ausschlie3lich von der
VisioBraille GmbH oder einem autorisierten Unternehmen durchgefuhrt
werden!

Die VisioBraille GmbH schreibt keine Fristen flr die sicherheitstechni-
schen Kontrollen vor. Die in 86 der Medizinprodukte-Betreiberverord-
nung gemachten Aussagen uber Fristen - spéatestens alle 2 Jahre -
werden empfohlen.

Die Beurteilung des sicherheitstechnischen Zustandes des Gerates er-

folgt durch die sicherheitstechnische Kontrolle in Anlehnung an die Norm
nach DIN VDE 0701-0702.
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Besondere Hinweise zu Transport und Lagerung:

Dieses Geréat darf aus sicherheitstechnischen Griinden nur in der vorge-
sehenen Originalverpackung oder der dafiir vorgesehenen Serviceverpa-
ckung transportiert werden. Die Lagerung darf nur in geschlossenen und
trockenen Raumen in der Original- oder Serviceverpackung erfolgen.
Folgende Lager- und Transportbedingungen sind einzuhalten:

= Temperaturbereich -10° bis + 50° C
= Relative Luftfeuchtigkeit 30 % bis 80 %

Netzzuleitung:
Als Netzzuleitung darf nur die mitgelieferte Originalzuleitung der
VisioBraille GmbH verwendet werden.

A Warnhinweis: Eine Verwendung anderer als die angegebenen
Zubehorteile kann zu erhdhter Emission und /oder reduzierte Immunitat
fuhren.
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21 Geratebuch Visio 500

Typ: O Visio 500

Serien-Nr.:

Hersteller: VisioBraille GmbH, ORmaritzer-Stral3e 4c, 07745 Jena

Lieferant:

Anschaffungsjahr:

Betreiber *: 1.

2.

3.

4.

5.

Endkontrolle:

Liefer-/Versanddatum:

Stromanschluss: 100 - 240V AC 50/60 Hz 19V /70 W
Leistungsaufnahme: ca. 60 W

Display: TFT-Monitor 22” (ca. 55cm)

Aufgestellt von:

Erste sicherheitstechnische Kontrolle **:

* Beim Wechsel des Betreibers, den neuen in der nachsten Zeile eintragen.
** Bei Wiedereinsatz ist eine neue sicherheitstechnische Kontrolle erforderlich

Geréatebuch Visio 500
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mit anderen Augen sehen...
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